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A Avisos
AVISOS GERAIS

e 0O ndo respeito dos avisos poderia causar prejuizos ao equipamento da piscina ou provocar ferimentos graves, ou mesmo a morte.

e Somente um profissional qualificado nos dominios técnicos correspondentes (eletricidade, hidraulica ou refrigeragdo), esta
habilitado a executar este procedimento. O técnico qualificado que intervém no aparelho deve utilizar/usar um equipamento —— @
de protecdo individual (como por exemplo dculos de seguranga, luvas de protegdo, etc...) a fim de reduzir qualquer risco de @ =
ferimento que possa ocorrer durante a sua intervengdo no aparelho.

¢ Antes de qualquer intervengdo na maquina, certificar-se de que esta estd fora de tensdo e isolada.

e 0 apagg(ljho é destinado a um uso especifico para piscinas e spas, ndo deve ser utilizado para nenhum outro uso exceto aquele para o qual foi
concebido.

e E importante que o aparelho seja manuseado por pessoas competentes e aptas (fisica e mentalmente), que tenham recebido previamente
instrugdes de utilizagdo. Nenhuma pessoa que ndo corresponda a estes critérios devera aproximar-se do aparelho, sob pena de se expor a
elementos perigosos.

e Manter o aparelho fora do alcance das criangas.

e A instalagdo do aparelho deve ser realizada em conformidade com as instrugdes do fabricante e no respeito das normas locais em vigor. O
instalador é responsavel pela instalagdo do aparelho e pelo respeito das regulamentagdes nacionais em matéria de instalagdo. Em caso algum o
fabricante poderd ser considerado responsdavel no caso de ndo respeito das normas de instalagdo locais em vigor.

e Para qualquer outra acdo diferente da simples conservagdo pelo utilizador descrita neste manual, o produto deve ser conservado por um
profissional qualificado.

e Toda instalagdo e/ou utilizagdo incorreta pode provocar prejuizos materiais ou corporais graves (podendo causar a morte),

¢ Todo material, mesmo com porte e embalagem pagos, é transportado por conta e risco do destinatario. Este deve mencionar as suas reservas na
guia de entrega do transportador se constatar danos provocados durante o transporte (confirmagdo dentro de 48 horas por carta registada ao
transportador). No caso de um aparelho contendo fluido frigorigeno, se tiver sido invertido, emitir reservas por escrito junto do transportador.

e No caso de um mau funcionamento do aparelho: ndo tentar reparar por si mesmo o aparelho, e contatar um técnico qualificado.

e Referir-se as condigBes de garantia para o detalhe dos valores c?e equilibrio da dgua admitidos para o funcionamento do aparelho.

¢ Toda desativagdo, eliminagao ou contorno de um dos elementos de seguranca integrados ao aparelho anula automaticamente a garantia, assim
como a utilizacdo de pegas de substituicdo provenientes de um fabricante terceiro ndo autorizado.

e N3o vaporizar inseticida ou outro produto quimico (inflamavel ou ndo inflamavel) em dire¢do do aparelho, poderia deteriorar a carrogaria e
provocar um incéndio.

e Os aparelhos Zodiac® do tipo bombas de calor, bombas de filtracdo, filtros sdo compativeis com a maioria dos sistemas de tratamento da dgua
para piscinas.

¢ N&o tocar no ventilador e/ou nas pegas em movimento, nem inserir uma haste ou os seus dedos a proximidade das pegas em movimento quando
o aparelho estiver em funcionamento. As pegas em movimento podem causar ferimentos graves, e mesmo a morte.

AVISOS LIGADOS A APARELHOS ELETRICOS

e A alimentagdo elétrica do aparelho deve ser protegida por um dispositivo de protegdo de corrente diferencial residual de 30 mA dedicado, em
conformidade com as normas em vigor do pais de instalagdo.

e Na&o utilizar nenhum cabo de extensao para ligar o aparelho; conetar o aparelho diretamente a um circuito de poténcia adequado.

¢ Antes de qualquer operagdo, verificar que:

- A tensdo indicada na placa sinalética do aparelho corresponde efetivamente a da rede,
- Arede de alimentacdo é adequada a utilizagdo do aparelho e dispde de uma ligagdo a terra,
- A ficha de alimentagdo (se aplicével) adapta-se a tomada de corrente.

3 Emf(i:as_o deI funcionamento anormal, ou de emissdo de odores do aparelho, para-lo imediatamente, desligar a sua alimentagdo e contatar um
profissional.

e Antes de qualquer acesso ao aparelho para intervengdo ou manutengao, certificar-se de que este esta desligado e completamente desconetado
da alimentacdo elétrica. Para mais, além de verificar que a prioridade do aquecimento (se aplicavel) foi desativada, certificar-se de que qualquer
outro equipamento ou acessério conetado ao aparelho também esta desligado do circuito de alimentagdo elétrica.

e Nao desligar e ligar o aparelho durante o seu funcionamento.

e N&o puxar o cabo de alimentagdo para o desligar.

e Se o cabo de alimentacdo estiver deteriorado, devera imperativamente ser substituido pelo fabricante, o seu agente de manutengdo ou uma
outra pessoa qualificada, para evitar qualquer risco.

e N&o realizar a conservagdo ou a manutencdo do aparelho com as maos molhadas ou se o aparelho estiver molhado.

¢ Antes de conetar o aparelho a fonte de alimentacdo, certifica-se de que o bloco de terminais ou tomada ao qual o aparelho serd conetado esta
em bom estado e ndo apresenta nenhuma deterioragdo ou corrosdo.

e Para todo elemento ou subconjunto contendo uma pilha: ndo recarregar a pilha, ndo a desmontar, ndo a jogar num fogo. Ndo o expor a
temperaturas elevadas ou a luz direta do sol.

e Em caso de tempestade, desligar o aparelho da alimentagdo elétrica para evitar que seja danificado pelos raios.

e A menolshqqelo aparelho seja destinado a ser utilizado na dgua, como um limpador de piscina, por exemplo, ndo o imergir em agua. N&o expor
o aparelho a lama.

ADVERTENCIAS RELATIVAS A APARELHOS QUE CONTEM REFRIGERANTE

* N3o descarregar o fluido R410A ou R407C na atmosfera. Este fluido é um gés fluorado com efeito de estufa, coberto pelo protocolo de Quioto,
com um potencial de aquecimento global (GWP) = 1975 para R410A ou 1653 para R407C — (ver a regulamentagao relativa aos gases fluorados com
efeito de estufa da Comunidade Europeia, Diretiva CE 842/2006).

e Segundo o Decreto francés n® 2015-1790, se o aparelho dispuser de mais de 5teq CO2 de gas frigorigeno (ver placa sinalética), um controlo da
estanqueidade do circuito frigorifico deve ser realizado de maneira periddica uma vez por ano. Esta operagdo deve ser efetuada por um técnico
de refrigeragdo autorizado.

Os aquecedores de piscina de bomba de calor cobertos por este documento foram avaliados, testados e declarados em conformidade com as
exigéncias aplicaveis das seguintes diretivas:

- Diretiva Equipamentos sob Pressdo (PED), 2014/68/EU, Mddulo D1;

- Diretiva Baixa Tensdo (LVD), 2014/35/EU;

- Diretiva Compatibilidade Eletromagnética (EMC), 2014/30/EU.
Os aparielhos tem uma classe de protegao de entrada (IP) de IPX4 ou superior. Queira referir-se a marcagdo que indica a classe IP do seu produto em
particular.

Instalagdo e manutengdo

E proibido instalar o aparelho a proximidade de materiais combustiveis, ou de uma boca de aeragdo de um prédio adjacente. Para certos aparelhos,
é obrigatdrio utilizar o acessério grelha de protecdo se a instalagdo estiver situada num local cujo acesso ndo é regulamentado. Durante as fases
de instalagdo, resolugdo de problemas, manutengao, é proibido utilizar as tubagens como estribo: sob o esforco, a tubagem poderia romper-se e o
fluido frigorigeno poderia provocar queimaduras graves. Durante a fase de conservagdo do aparelho, a composigdo e o estado do fluido condutor de
calor serao controlados, assim como a auséncia de vestigios de fluido frigorigeno. Durante o controlo anual da estanqueidade do aparelho, de acordo
com as leis em vigor, verificar que os pressostatos de alta e baixa pressao estdo corretamente ligados ao circuito frigorifico e que o circuito elétrico
é cortado em caso de desengate. Durante a fase de manutengdo, certificar-se de que ndo ha sinais de corrosdo ou manchas de 6leo em torno dos
componentes frigorificos. Antes de todas as intervengdes no circuito frigorifico, é imperativo parar o aparelho e aguardar alguns minutos antes da
instalagcdo de sensores de temperatura ou de pressdo, porque certos equipamentos como o compressor e as tubagens podem atingir temperaturas
superiores a 100°C e pressOes elevadas que poderiam provocar queimaduras graves.

Resolugdo de problemas
Toda intervencdo de soldagem deve ser realizada por soldadores qualificados. A substituicdo de tubagens sé podera ser efetuada com tubos em
cobre em conformidade com a norma NF EN 12735-1.
Detecdo de fugas, caso de teste sob pressdo:

- nunca utilizar oxigénio ou ar seco, riscos de incéndio ou explosdo,

- utilizar azoto desidratado ou uma mistura de azoto e do refrigerante indicado na placa sinalética,

- a pressdo do teste dos lados baixa e alta pressdo ndo deve exceder 42 bars caso o aparelho esteja equipado com a opgdo mandmetro.
Para as tubagens do circuito de alta pressdo realizadas com tubos em cobre de um didmetro = ou > a 1”’5/8, um certificado §2.1 segundo a norma
NF EN 10204 devera ser pedido ao fornecedor e conservado na documentacdo técnica da instalagdo. As informacgdes técnicas relativas as exigéncias
de seguranca das diferentes diretivas aplicadas estdo indicadas na placa sinalética. Todas estas informagdes devem ser registadas no manual de
instalagdo do aparelho, que deve figurar na documentagdo técnica da instalagdo: modelo, cédigo, niumero de série, TS maximo e minimo, PS, ano de
fabrico, marcagdo CE, enderego do fabricante, fluido frigorigeno e peso, parametros elétricos, performance termodindmica e acustica.
Reciclagem
' Este simbolo significa que o seu aparelho ndo deve ser posto no lixo. Ele serd objeto de uma recolha seletiva com vistas a sua reutilizagdo,
| X! reciclagem ou valorizacdo. Se contiver substancias potencialmente perigosas para 0 meio ambiente, estas serdo eliminadas ou neutralizadas.
4% Informe-se junto do seu revendedor sobre as modalidades de reciclagem.



¢ Antes de qualquer a¢ao sobre o aparelho, é imperativo que tome conhecimento deste manual
de instalacao e utilizagdo, assim como do documento "Garantia" entregue com o aparelho,
sob pena de danos materiais, de lesdes graves, ou mesmo mortais, assim como da anulagao
da garantia.

Q e Conserve e transmita estes documentos para uma consulta ulterior ao longo da vida do
aparelho.

e E proibido difundir ou modificar este documento por qualquer meio que seja sem a autoriza¢io
da Zodiac®.

e A Zodiac® faz evoluir constantemente os seus produtos para melhorar a sua qualidade, as
informagdes contidas neste documento podem ser modificadas sem aviso prévio.
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e Anotar as coordenadas do seu revendedor para as encontrar mais facilmente, e completar as informacgdes

0 Conselho: para facilitar o contato com o seu revendedor
sobre o "produto" no verso do manual, estas informagdes ser-lhe-do pedidas pelo seu revendedor.




o Instalacao

© 1.1 | Selegdo da localizagdo

e Quando o aparelho é instalado e protegido por um dispositivo diferencial residual (DDR) com
uma intensidade maxima de 30 mA, ele deve ser instalado a 2 metros no minimo dos bordos

da piscina.
e Se nenhum DDR for instalado com o aparelho, ele deve ser instalado a uma distancia minima

de 3,5 metros dos bordos da piscina.
e Nao elevar o aparelho segurando na carcaga, segurar na base.

No caso de uma instalagdo em exterior, prever um espaco livre ao redor (ver § “1.2 | Ligag¢des hidraulicas”).

No caso de uma instalagdo em interior, o aparelho deve imperativamente ser equipado com o kit local técnico.
Colocar o aparelho sobre os seus blocos anti-vibracdo (integrados sob o seu pedestal, ajustaveis em altura), sobre
uma superficie estdvel, sélida e nivelada,

Esta superficie deve suportar o peso do aparelho (homeadamente no caso de uma instalagdo num teto, um terraco
ou qualquer outro suporte).

O aparelho ndo deve ser instalado:

com a sopragem dirigida para um obstaculo permanente ou temporario (toldo, ramos...), a menos de 5 metros.

ao alcance de jatos de irrigacdo, de projecGes ou de derramamento de dgua ou de lama (ter em conta os efeitos do
vento),

a proximidade de uma fonte de calor ou de gas inflamavel,

a proximidade de equipamentos de alta frequéncia,

num lugar exposto a acumulagdo de neve.

num lugar em que poderia ser inundado pelos condensados produzidos pelo aparelho durante o seu funcionamento.

Conselho: atenuar a eventual poluicao sonora da sua bomba de calor

¢ N3do ainstalar sob uma janela ou perto desta.

e N3o a orientar em dire¢do aos seus vizinhos.

¢ Instala-la num espago livre (as ondas sonoras refletem-se sobre as superficies).

0 e Instalar uma protegdo acustica em torno da bomba de calor, respeitando as distancias.

¢ Instalar 50cm de tubos de PVC flexivel na entrada e na saida de dgua da bomba de calor (isto bloqueia
as vibragdes).

e Aumentar o tempo de filtragdo de 50% e ativar o modo "Eco Siléncio". A bomba de calor funcionara mais
tempo com menos poténcia, mas com um nivel sonoro mais baixo e um COP melhorado (economias de
energia). Utilizar o modo "Eco siléncio" unicamente para manter a temperatura desejada.




© 1.2 | Ligagdes hidraulicas

e A ligacdo deve ser feita por um tubo PVC @50, utilizando as unides meia-unido fornecidas (ver § “5.1 | Descri¢do”),
no circuito de filtragdo da piscina, depois do filtro e antes do tratamento da agua.

* Respeitar o sentido de ligagdo hidraulica.

¢ Instalar obrigatoriamente um by-pass para facilitar as intervengGes no aparelho.

0: vélvula de entrada de dgua
9: vélvula de by-pass

@: vélvula de saida de agua
O: vélvula de ajuste da entrada

de 4gua (facultativa)

G: vélvula de ajuste da saida de
agua (facultativa)

0: tratamento da 4gua

* distancia minima

Ligacao num circuito de filtragao standard

e Paraaevacuacdo dos condensados, ligar um tubo @18 interior a curva serrilhada a montar sob o pedestal do aparelho.

i NN |

Orientagdo da evacuag¢do dos condensados

Conselho: evacuacgao dos condensados
0 Atencdo, o seu aparelho pode evacuar varios litros de agua por dia. E fortemente recomendado ligar a

evacuagdo ao esgoto.

E aconselhado inclinar ligeiramente o aparelho para tras (utilizando os blocos ajustaveis) para uma melhor
evacuacgdo dos condensados.




© 1.3 | Ligacdes da alimentagdo elétrica

e Antes de toda intervengdo no interior do aparelho, é imperativo cortar a alimentagao elétrica,
risco de choque elétrico podendo provocar danos materiais, lesGes graves, ou mesmo a morte.

e Somente um técnico qualificado e experiente esta habilitado a efetuar uma cablagem no
aparelho ou a substituir o cabo de alimentagao.

e Terminais de cabos incorretamente apertados podem causar um superaquecimento dos
terminais, levando a um perigo de incéndio. Certificar-se de que os parafusos dos terminais
estdo corretamente apertados. Parafusos de terminais incorretamente apertados tornarao
invalida a garantia.

e Nao cortar a alimentagao elétrica quando o aparelho estiver em funcionamento. No caso de
corte da alimentagdo elétrica, aguarde um minuto antes de o realimentar.

e Um meio de desconexdao na rede de alimentagdo em todos os polos que assure um corte
completo no caso de sobretensao Ill deve ser incorporado na eletrificagdo em conformidade.
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Acesso ao compartimento técnico

¢ Aalimentagdo elétrica da bomba de calor deve provir de um dispositivo de protegdo e seccionamento (ndo fornecido)
conforme as normas e regulamentagdes em vigor no pais de instalagdo.

e O aparelho foi previsto para ligacdo a uma alimentacdo geral com regime de neutro TT e TN.S,

e Protecdo elétrica: por disjuntor (curva D) (para calibragem, ver § “5.2 | Caracteristicas técnicas”), com um sistema de
protecdo diferencial 30 mA (disjuntor ou interruptor) especifico.

e Uma protegdo suplementar pode ser exigida aquando da instalagdo para garantir a categoria de sobretensao Il

¢ Aalimentagdo elétrica deve corresponder a tensdo indicada na placa sinalética do aparelho.

¢ O cabo elétrico de alimentagdo deve ser isolado de qualquer elemento cortante ou quente que poderia deteriora-lo,
ou que poderia esmaga-lo.

e O equipamento deve ser solidamente conetado a um circuito fidvel de ligacdo a terra.

¢ As canalizagGes de ligagdo elétrica devem ser fixas.

e Utilizar o prensa-cabos para a passagem do cabo de alimentagdo no aparelho.

e Utilizar um cabo de alimentagdo (tipo HO7RN-F) adaptado para uma utilizagdo em exterior ou enterrada (ou introduzir
o cabo numa manga de protec¢do) e de didmetro exterior compreendido entre 9 e 18mm.

e E recomendado enterrar o cabo a 50 cm de profundidade (85 cm sob uma estrada ou um caminho), numa manga
elétrica (sanfonada vermelha).

e Caso este cabo enterrado cruze um outro cabo ou uma outra conduta (gas, agua...), a distancia entre eles deve ser
superior a 20 cm.

e Conectar o cabo de alimentagdo a barra de terminais de liga¢gdo no interior do aparelho. Nos modelos trifasicos, ndo
hd uma ordem de fase a respeitar.

: :
Qo @ L: fase olololo é L1-L2-L3: fase
olo|® N: Neutro ololo]o]® N: Neutro
2% @ @: terra VY @ @: terra
L[NE L3[L2[L1[N][E

Barra de terminais monofasica Barra de terminais trifasica




© 1.4 | Ligacdes das opcdes

Ligacio das opcdes "Prioridade aquecimento" e "Comando "ligar/desligar" a distancia:

e Antes de toda intervengdo no interior do aparelho, é imperativo cortar a alimentagao elétrica,
risco de choque elétrico podendo provocar danos materiais, lesGes graves, ou mesmo a morte.

¢ Qualquer ligagdo incorreta nos terminais 1 a 6 pode danificar o aparelho e provoca a anulagdo
da sua garantia.

g e Em caso algum alimentar diretamente o motor da bomba de filtragdo por intermédio dos

terminais 5 - 6.

* Em caso de intervenc¢do nos terminais 1 a 6, ha um risco de retorno de corrente elétrica, de
lesdes, de danos materiais ou de morte.

o Utilizar cabos de sec¢do 2x0,75mm? no minimo, de tipo HO7RN-F, e de didmetro compreendido
entre 8 e 13mm.

¢ Utilizar o prensa-cabos Fara a passagem dos cabos no aparelho. Os cabos utilizados para
as opgoes e o cabo de alimentacdo devem ser mantidos separados (risco de interferéncias)
utilizando uma abragadeira no interior do aparelho logo apds os prensa-cabos.

1.4.1 Opgao "Comando a distancia"

e Esta opcdo permite deportar o painel de comando do aparelho para pilotar o aparelho a distancia. Para o efeito,
utilizar o kit comando a distancia disponivel como acessdrio (tampa pldstica + suporte metalico + extensdo de cabo
RJ11/RJ45).

¢ Para a ligacao, consultar o manual fornecido com o kit.

1.4.2 Opgao "Prioridade aquecimento"

e Esta funcdo ajuda a manter a temperatura da dgua de maneira constante controlando a temperatura da agua a
intervalos de tempo regulares (ciclo de 5 minutos no minimo a cada 120 minutos) por escravizacdo da bomba de
filtragdo. A filtragdo é mantida em funcionamento se a temperatura da piscina for inferior a temperatura pedida.

e Para a ligacdo, conectar o relégio de filtragdo nos terminais 5 e 6 (contato seco sem polaridade, intensidade maxima
8A).

¢ A fungdo "Prioridade aquecimento" é ativada por predefinigdo, para a desativar, passar o parametro P50 a O (ver §
“4.3 | Menus complementares”

@I‘/—_;\] O B 01- 02: alimentacgdo da bobina do contator de poténcia da bomba de
c';cl\-_;/% "’91 filtracdo
J— ( “J ) (B} relégio de filtragdo

O O: contator de poténcia (tripolar ou bipolar), que alimenta o motor da bomba

@

de filtragao

0: cabo de conexdo independente para a funcdo "prioridade aquecimento"

G: barra de terminais da bomba de calor

0; fusivel

1.4.3 Opgcdo "Comando "ligar/desligar" a distincia

eﬂ?ﬁ@?;

6/5/4]3

N e
- e

e Esta opgdo permite deportar a funcgdo do botdo "ligar/desligar" gracas a um interruptor instalado a distancia.
e Para a ligacdo, retirar o shunt entre os terminais 3 - 4 e ligar o cabo do interruptor no lugar deste (contato livre de
potencial, sem polaridade 220-240V ~ 50Hz).

B/

O 0 Q: barra de terminais da bomba de calor
9: interruptor "ligar/desligar" a distancia

O: cabo de ligacdo independente




“ 9 Utilizacao

© 2.1 | Principio de funcionamento

A sua bomba de calor capta as calorias (o calor) do ar exterior para aquecer a agua da sua piscina. O processo de
aquecimento da sua piscina até a temperatura desejada pode levar varios dias porque depende das condig¢Ges climaticas,
da poténcia da sua bomba de calor e da diferenga entre a temperatura da dgua e a temperatura desejada.

A bomba de calor é ideal para a manutengao da temperatura.

Quanto mais o ar for quente e humido, mais a sua bomba de calor sera eficaz, os parametros exteriores para um
funcionamento 6timo sdo 27°C de temperatura do ar, 27°C de temperatura da agua e 80% de higrometria.

Conselho: melhorar a elevacdo e a manutencdo da temperatura da sua piscina

i

Prever a colocagdo em servigo da sua piscina com uma antecedéncia suficiente antes da utilizagdo.

Para a elevacdo da temperatura, colocar a circulagdo da dgua em continuo (24 h/24), no modo "Boost".
Para manter a temperatura durante toda a estagdo, passar a uma circulagdo "automatica" de pelo menos
12h/dia (quanto mais longo for este tempo, mais o aparelho dispord de uma faixa de funcionamento
suficiente para o aquecimento) em modo "Smart" ou "Eco Siléncio".

Cobrir a piscina com uma cobertura (capa de bolhas, cobertura...), para evitar as perdas de calor.
Aproveitar de um periodo com temperaturas exteriores agradaveis (em média > a 10 °C durante a noite),
a bomba serd ainda mais eficaz se funcionar durante as horas mais quentes do dia.

Manter o evaporador limpo.

Ajustar a temperatura desejada e deixar a bomba de calor funcionar.

Ligar a "Prioridade aquecimento", a duragcdo de funcionamento da bomba de filtracdo e da bomba de
calor ajustar-se-a em fungdo das necessidades.

© 2.2 | Apresentacgdo da interface do utilizador

@ Botdo "ligar/desligar" (pressdo de 3 segundos)

Botdo de selecdo e de acesso ao menu

X
’i'
@ Botdo retorno/saida

ﬁ @ Botdo de ajuste dos valores

Indicador luminoso "Power" Fixo = aparelho sob tensdo

Indicador luminoso "Alert" Intermitente = mensagem de alerta no ecra ou defeito de funcionamento

ZODIAC MOdelO
Z5 500
Ecra de inicio
(4 segundos) Versdes de software das placas eletrdnicas
e = e - Al =placa de regulagéo
A1 : VMA-06

A2 =placa de visualizagdo

A2 : VPA-07 N , R
(n° dados a titulo indicativo)

THURSDAY 09:11 Data
Current Mode: q
L aw Modo de funcionamento

Setpoint:

. B G Temperatura de instrugao
Ecra de abertura TS e S
23.5°¢ Temperatura de entrada da agua

Unit Status:

ki nigise Estado da bomba de calor




© 2.3 | Colocacdo em funcionamento

e Verificar que ndo ha nem ferramentas, nem outros objetos estranhos na maquina,
e O painel que permite o acesso a parte técnica deve ser instalado,
e Posicionar as valvulas do seguinte modo: vdlvula B totalmente aberta, valvulas A, C, D e E fechadas :

0: valvula de entrada de agua

0: valvula de by-pass

@: valvula de saida de agua

0: valvula de ajuste da entrada de agua (facultativa)

G: valvula de ajuste da saida de agua (facultativa)

A e Um ajuste incorreto do by-pass pode provocar um mau funcionamento da bomba de calor.

e Verificar o aperto correto das unies hidraulicas, e a auséncia de fugas.

o Verificar a boa estabilidade do aparelho.

e Colocar em funcionamento a circulagdo de agua.

e Fechar progressivamente a valvula B de modo a aumentar de 150g (0,150 bar) a pressao do filtro,

e Abrir completamente as vélvulas A, C e D, e pela metade a vélvula E (o ar acumulado no condensador da bomba de
calor e no circuito da filtracdo sera purgado). Se as vélvulas D e E ndo estiverem presentes, abrir completamente a
valvula A e fechar pela metade a valvula C.

¢ Conectar eletricamente a bomba de calor.

]
e Se abomba de calor estiver em stand-by, premir durante 3 segundos @ o ecrd de inicio aparece durante 4 segundos,
e depois o ecra de abertura é visualizado, uma temporizagao de 2 minutos comegara.
e Ajustar a temperatura desejada (dita "de instrugdo").

Ap0s as etapas de colocagdo em funcionamento da sua bomba de calor:

e Parar temporariamente a circulagdo de agua (por paragem da filtracdo ou fecho da valvula A ou C) para verificar que
o seu aparelho para apds alguns segundos (por acionamento do controlador de caudal).

e Diminuir a temperatura de instrucdo de modo que fique abaixo da temperatura da agua para verificar que a bomba
de calor para efetivamente de funcionar,

]
e Desligar a bomba de calor premindo durante 3 segundos @ e verificar que para efetivamente.



© 2.4 | Fungdes utilizador

2.4.1 Ajustar a temperatura de instrugao

* Premir ﬁ para aumentar a temperatura de 0,5 °C,

e Premir para diminuir a temperatura de 0,5 °C.
Quando a piscina atinge a temperatura desejada, a bomba de calor para automaticamente.

2.4.2 Utilizagao dos diferentes modos de funcionamento

Esta bomba de calor dispde de 3 modos de funcionamento:

Modo de funcionamento

Lo
° =
g o Boost
s £
c
8.8
5S¢
>
o= Smart
T o
o © Bt
T ®© Eco Siléncio - —_- - = — — =
1]
O c
8
9c
Controlo inteligente da
. . temperatura, nenhuma
Funcionamento mais intervengdo é necessaria Atingi id t
e econdémico e mais silencioso. s ngir rapidamente a
Objetivo para :cnod!ﬁcar ° mtOdO de temperatura desejada.
uncionamento
Adapta automaticamente a poténcia em fungao das necessidades.
Manuten¢do da temperatura
Em que caso Pouca necessidade de ~ — . x ; fei
utilizar aquecimento e vontade de ter Vontade de n3o precisar intervir | Colocagdo em servico da piscina
. . ; no aparelho
um funcionamento silencioso
2.4.3 Bloqueio / desbloqueio do teclado
KEYBOARD KEYBOARD

)
Premir durante35egundos@e@: Loxk ou UNLOCK




©

=l
Para aceder ao menu, premir @

2.5 | Apresentacao do menu

THURSDAY 09%H11
MENU
Modes Selection
Report
Waterflow set

Parameters
Time Setting
Languages

Contraste

Para navegar nos menus e modificar os valores premir ﬁ ou @

LA
Para validar uma escolha premir \/,

Para voltar para trds nos menus premir @

Languages |

(1] [

Escolher o idioma da interface

e [ Time setting | Ajustar o diae a hora atuais
R T, | Para uma elevagdo mais rapida da
temperatura
[ smarT || Para um funcionamento otimizado
Escolher o [ ErrEReE e | Para um funcionamento econdémico e
- modo de silencioso
o Modts Se 0:I|0n| . . N T
funcionamento Definir faixas horarias e modos de
do aparelho [ 7ime scor || funcionamento (por faixa diaria ou por
faixa semanal)
T T T Fungdo de arrefecimento da agua
ativada
Leitura de presenca de caudal de agua
| oK |0u|No water flow |
(4] [waterfiow set | Ajustar o caudal utilizando a valvula E (ou C se ndo houver valvula E). Nesta fase

de ajuste, aguardar alguns minutos apds cada modificagdo de posi¢do da valvula

para que o aparelho se equilibre.

Facultativo [ Centraste |

Ajustar o contraste do ecra

Conselho: programar bem as suas faixas horarias

Se desejar fazer uma programacgao para as 24 horas do dia, comece a primeira faixa horaria por 00h e

termine a ultima por 24h:

o

Time Slot
WEEK-END

Start
SILENCE OOH-
BOOST O0BH-
SMART 1T2H-
SILENCE 20H-

End
08H
12H
20H
24H

Clear

A bomba de calor ndo funcionara nas faixas horarias ndo indicadas.

PT

10



9 Manutengao

© 3.1 1 Periodo de inverno

e A invernagem é essencial para evitar que o condensador seja avariado devido a congelagdo.
Q Este caso nao é coberto pela garantia.

e Para evitar a deteriora¢dao do aparelho devido a condensagdo, ndo o cobrir hermeticamente,
uma capa para o inverno é fornecida.

e Colocar o regulador em modo "stand-by" premindo durante 3 segundos @ e cortar a alimentacgao elétrica,

e Abrir a valvula B,

e Fechar as valvulas A e C e abrir as valvulas D e E (se presentes),

e Assegurar-se de que ndo ha nenhuma circulagdo de agua na bomba de calor,

e Drenar o condensador de 4gua (risco de gelo) desaparafusando as duas unides de entrada e saida da agua da piscina
na parte traseira da bomba de calor,

¢ No caso de uma preparagdo para o inverno completa da piscina (paragem completa do sistema de filtracdo, purga do
circuito de filtragdo, ou mesmo esvaziamento da piscina): apertar de uma volta as duas unides para evitar qualquer
introducdo de corpos estranhos no condensador,

¢ No caso de uma preparagdo para o inverno unicamente da bomba de calor (paragem unicamente do aquecimento, a
filtragdo continua a funcionar): ndo reapertar as unides, mas colocar 2 tampas (fornecidas) nas entradas e saidas de
agua do condensador.

¢ E recomendado instalar a capa micro arejada para o inverno (fornecida) na bomba de calor.

© 3.2 | Conservagdo

e Antes de toda operagdao de conservagao do aparelho, é imperativo cortar a alimentagao
elétrica: risco de choque elétrico podendo provocar danos materiais, les6es graves, ou mesmo
a morte.

® No caso de corte da alimentagdo elétrica, aguarde um minuto antes de a realimentar.

e Uma conservac¢ao geral do aparelho é recomendada pelo menos uma vez por ano, para
verificar o bom funcionamento do aparelho e manter o seu desempenho, assim como para
prevenir eventualmente certas panes. Estas a¢Oes estdo a cargo do utilizador e devem ser
realizadas por um técnico.

g e Nao cortar a alimentacgdo elétrica quando o aparelho estiver em funcionamento.

3.2.1 Conservagao a efetuar pelo utilizador

¢ Ter cuidado para que nenhum corpo estranho venha obstruir a grelha de ventilagao.

e Limpar o evaporador (para a sua localizagdo ver § “5.3 | Dimensdes e identifica¢gdo”) utilizando um pincel de pelos
flexiveis e um jato de dgua doce (desligar o cabo de alimentagdo), ndo dobrar as aletas metalicas, e limpar o tubo de
evacuacgdo dos condensados para evacuar as impurezas que poderiam obstrui-lo.

e Verificar que a grelha de aeragdo do armadrio elétrico esteja limpa.

e N3do utilizar um jato de 4dgua de alta pressdo. Nao molhar o aparelho com agua de chuva, salgada ou carregada de
minerais.

e Limpar o exterior do aparelho, ndo utilizar produtos a base de solventes, colocamos a sua disposi¢do como acessorio
um kit de limpeza especifico: o PAC NET, ver § “5.1 | Descrigao”.

3.2.2 Conservagao a efetuar por um técnico qualificado

e Controlar o bom funcionamento da regulagao.

e Verificar o bom escoamento dos condensados durante o funcionamento do aparelho.

e Controlar os 6rgdos de seguranga.

e Verificar a ligagdo das massas metalicas a terra.

e Verificar o aperto e as ligagGes dos cabos elétricos e o estado de limpeza do armario elétrico.



“ 0 Resolu¢ao de problemas

e Antes de contatar o seu revendedor, recomendamos proceder a verificagées simples em caso

A

de mau funcionamento, com o auxifio dos seguintes quadros.
e Se o problema persistir, contatar o seu revendedor.

& .. i
o : AgOes reservadas a um técnico qualificado

© 4.1 | Comportamentos do aparelho

O aparelho
ndo agquece
imediatamente

Ao arranque, o aparelho fica 30 segundos em "pausa" antes de se colocar em funcionamento.
Quando atemperatura deinstrugdo é atingida, abomba de calor para de aquecer: atemperatura
da agua é superior ou igual a temperatura de instrucdo.

Quando o caudal de dgua é nulo ou insuficiente, a bomba de calor para: verificar que a agua
circula corretamente na bomba de calor (ver § “2.5 | Apresentacdo do menu”), e que as
ligacGes hidrdulicas foram corretamente realizadas.

A bomba de calor para quando a temperatura exterior desce abaixo de -12 °C.

E possivel que a bomba de calor tenha detetado um defeito de funcionamento (ver § “4.2 |
Visualizacdo de cddigo de erro”).

Se estes pontos foram verificados e o problema persistir: contate o seu revendedor.

O aparelho
evacua agua

Frequentemente chamados condensados. Esta dgua é ahumidade contidanoar que se condensa
ao contato de certos 6rgdos frios na bomba de calor, nomeadamente ao nivel do evaporador.
Quanto mais humido for o ar exterior, mais a sua bomba de calor produzirad condensados (o seu
aparelho pode evacuar varios litros de dgua por dia). Esta agua é recuperada pelo pedestal da
bomba de calor e evacuada por orificios.

Para verificar que a agua ndo provém de uma fuga do circuito da piscina ao nivel da bomba de
calor, parar a bomba de calor e fazer funcionar a bomba de filtragdo para que a agua circule na
bomba de calor. Se continuar a sair agua pelas evacuag¢des dos condensados, ha uma fuga de
dgua na bomba de calor, contate o seu revendedor.

O evaporador
esta gelado

A sua bomba de calor ird logo colocar-se em ciclo de degelo para fazer derreter o gelo.
Se a sua bomba de calor ndo conseguir degelar o evaporador, ela parard por si mesma, porque
a temperatura exterior estd muito baixa (inferior a -12 °C).

O aparelho
"fuma"

Isto pode ocorrer quando esta em ciclo de degelo, a agua passa ao estado gasoso.
Se a sua bomba de calor ndo estiver em ciclo de degelo, ndo é normal, desligar e desconectar
a bomba de calor imediatamente, e contatar o seu revendedor.

O aparelho ndo
funciona

y )

&f Se ndo houver nenhuma visualizagdo, verificar a tensdo de alimentacgdo e o fusivel F1.
Quando atemperatura deinstrugao é atingida, abomba de calor para de aquecer: atemperatura
da agua é superior ou igual a temperatura de instrugao.

Quando o caudal de dgua é nulo ou insuficiente, a bomba de calor para: verificar que a agua
circula corretamente na bomba de calor (ver § “2.5 | Apresentacdo do menu”).

A bomba de calor para quando a temperatura exterior desce abaixo de -12 °C.

E possivel que a bomba de calor tenha detetado um defeito de funcionamento (ver § “4.2 |
Visualizagdo de cédigo de erro”).

O aparelho estd numa faixa horaria vazia, desativar o modo "faixa horaria" para lancar o
funcionamento manual, ou modificar a programacgdo das faixas horarias.

O aparelho
funciona mas a
temperatura da
agua ndo se eleva

O modo de funcionamento nao é suficientemente potente (aparelho em modo "Eco Siléncio" ou
"Smlart"), passar ao modo "Boost" e passar a filtragdo a manual 24h/24 até que a temperatura
se eleve.

E possivel que a bomba de calor tenha detetado um defeito de funcionamento (ver § “4.2 |
Visualizagdo de cédigo de erro”).

Verificar que a valvula de enchimento automatico ndo esta bloqueada na posigdo aberta, isto
traria de modo continuo agua fria a piscina, e impediria a elevagdo da temperatura.

Ha perdas excessivas de calor porque o ar esta frio, instalar uma cobertura isotérmica na sua
piscina.

A bomba de calor ndo consegue captar uma quantidade suficiente de calorias porque o seu
evaporador esta sujo, limpa-lo para que recupere o seu desempenho (ver § “3.2 | Conservagao”).
Verificar que o ambiente exterior nao impede o bom funcionamento da bomba de calor (ver §
“Q@9 Instalagdo”).

& Verificar qgue a bomba de calor esta bem dimensionada para esta piscina e o seu ambiente.

O ventilador
funciona mas o
compressor para
de vez em quando
sem mensagem
de erro

Se a temperatura exterior for baixa, a bomba de calor efetuard ciclos de degelo.
A bomba de calor ndo consegue captar uma quantidade suficiente de calorias porque o seu
evaporador estd sujo, limpa-lo para que recupere o seu desempenho (ver § “3.2 | Conservagao”).

O aparelho
faz disjuntar o
disjuntor

)
) . . . 2 . . ~ - a
& Verificar que o disjuntor estd bem dimensionado e que a sec¢do de cabo utilizada é a
correta (ver § “5.2 | Caracteristicas técnicas”).

-
N o~ . ~ . ..
& Atensdo de alimentagdo é excessivamente fraca, contate o seu fornecedor de eletricidade.

12
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© 4.2 | Visualizagdo de cédigo de erro

Erro 01

Defeito de
comunicagao
entre a placa de
regulacdo e a placa
de visualizagao

Ma ligacdo entre as placas Al e A2

’
> .

& Verificar os conectores RJ11 e
RJ45 do cabo de ligagdo entre as
placas

Defeito de alimentagdo das placas

S
& Verificar a alimentagdo das
placas

Visualizagao Causas possiveis Solugdes Reconhecimento

Automatico

(se menos de 4
defeitos por hora)
©

ou impulso em

Erro 02

Sobreaquecimento
da placa eletrdnica

- sas
Placas fora de servigco i“ Substituir as placas Automatico
Limpar o painel traseiro. Se o defeito | o ;tomatico

Obturagdo dos orificios do painel
traseiro da maquina

persistir, fazer intervir um técnico
autorizado

Mau funcionamento do ventilador

)
74 Substituir o motor do ventilador

(se menos de 4
defeitos por hora)

@

ou impulso em

Erro 03

Protegao
automatica contra
as instabilidades da
rede elétrica

Sobretensdo da rede elétrica, ou
interrup¢do ou queda de tensao
darede

)
& Controlar a gualidade da rede
elétrica

Ma ligagdo a terra

)
& Verificar a boa conexdo dos
cabos de terra

Mau funcionamento da placa Al

™)
&F Substituir a placa Al

Automatico
(se menos de 4
defeitos por hora)

@

ou impulso em

Erro 05

Erro no motor do

Motor do ventilador desconectado

)

& Verificar o conector do motor do
ventilador. Se o defeito persistir, fazer
intervir um técnico autorizado

Automatico
(se menos de 4
defeitos por hora)

ventilador ~ ) @
i ifi ~ - . ou impulso em
Motor do ventilador danificado | @ substituir o motor do ventilador P
Erro 06 Obturagao dos orificios do painel Limpar o painel traseiro Automatico

Sobreaquecimento
da alimentagdo do

traseiro da maquina

Se o defeito persistir, fazer intervir
um técnico autorizado

Mau funcionamento do ventilador

)
m‘ Substituir o motor do ventilador

(se menos de 4
defeitos por hora)

@

compressor ou impulso em
s
5 5 S i - . .
Sobretens&o ou sub-tensdo da & Verificar a tensio da alimentagio
alimentacdo elétrica elétrica (no maximo 240V +10%)
Erro 07 Mau funcionamento do Automatico

Sobre-intensidade
da alimentagdo do
compressor

compressor

S
”" Substituir o compressor

Mau funcionamento da placa Al

y )
&F Substituir a placa Al

Ma ligacdo das massas a terra

)
”" Verificar a boa conexdo dos cabos
de terra

(se menos de 4
defeitos por hora)

@

ou impulso em

Erro 08

Defeito de baixa
pressao do circuito

Defeito de pressdao no
circuito baixa pressao (se
defeito persistente apds o

Fazer intervir um técnico autorizado

Automatico
(se menos de 4
defeitos por hora)

@

frigorifico reconhecimento) ou impulso em
y )
; S
Permutador sujo & Limpar o permutador de dgua
)
S -
Erro 09 & Aumentar o caudal utilizando AT e

Defeito de alta
pressdo do circuito

Caudal de dgua incorreto

o by-pass, verificar que o filtro da
piscina ndo esta colmatado

)
74 Verificar o circuito hidraulico da

(se menos de 4
defeitos por hora)

©

frigorifico Emulsdo de ar e dgua introduzida ou impulso em
no aparelho piscina
-
Controlador de caudal bloqueado | @f verificar o controlador de caudal
Erro 10

Defeito sonda ST3
sonda degelo

Sonda fora de servico ou
desconectada (conector J14)

)
& Reconectar ou substituir a sonda

]
Impulso em @



Visualizagao Causas possiveis Solugdes Reconhecimento
Erro 11 Sonda fora d .
onda fora de servigo ou s T
Defeito sonda ST2 sonda | desconectada (conector J12) & Reconectar ou substituir a sonda Impulso em @
entrada ar
Erro 12 Sonda fora d .

) onda fora de servigo ou s - T
Defeito sonda ST5 sonda | desconectada (conector J13) &F Reconectar ou substituir a sonda Impulso em @
retorno compressor

Erro 13 Sonda fora d . -

) ) onda fora de servico ou ) o ]
:?efg:éto ST4 sonda linha | desconectada (conector J16) & Reconectar ou substituir a sonda Impulso em @
iquido

Erro 14 Sonda fora d .

) onda fora de servigo ou s T
I?efelto ST1 sond entrada | desconectada (conector J46) & Reconectar ou substituir a sonda Impulso em @
agua

© 4.3 | Menus complementares

Para aceder ao menu, premir ‘%,

Para navegar nos menus e modificar os valores premir ﬁ ou @

. . (3l
Para validar uma escolha premir @

Para voltar para trds nos menus premir @

[ Report |

Parameters

[ ==a 21.1°¢c || Temperatura da dgua na entrada
[ sT2 20.8°c_ || Temperatura do ar
[ Sensor Value | [ s7T3 2i.1°c_ | Sonda degelo
[ st 20.8°c_ || Sonda linha de liquido
RS 21.4°c || Temperatura no retorno do compressor
compressor :0% || \elocidade de funcionamento do compressor
[ speed vatue | [Ventitator :0% ||Velocidade de funcionamento do ventilador
[open eev:100% || Abertura da valvula de expansdo eletrénica
[ #rrmr  Eiek | (acessivel unicamente aos profissionais)
[CFea 28.0°¢c || Temperatura de instrugdo
e T | Histefese para passagem aonodo frio em
relagdo ao ponto de instrucao
[ rpos 0o.0°c || Calibragem sonda de entrada de 4dgua ST1
[ rao 0o.0°¢c || Calibragem sonda de entrada de ar ST2
[ P15 ] | | Ativagdo do modo frio
[r1s o H | | Contador fixo das horas de funcionamento
I e ! IR g | Contadc_)r com recolocagdo em zero das horas
de funcionamento
[ rp20 0 | | Ativagdo da retro-iluminagdo continua do ecra
[ rs0 3 || Ativagdo do modo prioridade aquecimento
et % e | Funcionamento “ON” da bomba de filtracdo
(se P50 = 3)
[ FEE TR ] Funcionamento “OFF” da bomba de filtracdo
(se P50 = 3)
| Level 2

Valores dados a titulo de exemplo, parametros da fabrica

| Acessivel unicamente aos profissionais

14
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© 4.4 | Esquemas elétrico

4.4.1 25500 MD4-MD5-MD8

A1=PCB MAIN/CARTE ELECTRONIQUE DE REGULATION

A2=PCB DISPLAY/CARTE ELECTRONIQUE(ECRAN)

A4=PCB SERVICE ESP.VALVE/CARTE ELECT.DETENTEUR.

FAN=FAN MOTOR /MOTEUR VENTILATEUR

J1=WATER FLOW DETECTOR/CONTROLEUR DE DEBIT
R1=RELAY/CONTACTEUR

ST1=REGULATION WATER SENSOR/SONDE REGLAGE DEBIT EAU(H20in)
ST2=ANTIFREEZE SENSOR & OUTDOOR TEMP./SONDE ANTIGEL(OAT)
ST3=DEFROST SENSOR/SONDE DE DEGIVRAGE(OCT)

LP=LOW PRESSURE SWITCH/PRESSOSTAT BASSE PRESSION
HP=HIGH PRESSURE SWITCH/PRESSOSTAT HAUTE PRESSION
RV=REVERSION VALVE/VANNE D’INVERSION

EV=EXPANSION VALVE/DETENTEUR ELECTRONIQUE
CM=COMPRESSOR MOTOR/MOTEUR COMPRESSEUR

HEATER=ANTI FROST HEATER/RESISTANCE ANTIGEL(CONDENSEUR)
TP1=TERMINAL PLATE/BORNIER(POWER)

TP2=TERMINAL PLATE/BORNIER(SERVICE)

RB=RECTIFIER BRIDGES/PONTS REDRESSEURS

ST4=REFRIGERANT LIQUID TEMP.SENSOR/SONDE TEMP.LIQUIDE(OLT)|.
ST5=COMPRESSOR DISCHARGE TEMP./SONDE TEMP.REFOULEMENT(CDT) (.

JP1=(0PEN) / JP2=(OPEN) / JP3=(0PEN)
SW1=0FF-OFF / SW2=0FF-OFF / SW3=0FF-OFF
F1=FUSE/FUSIBLE

FE=FERRITE

EXT. IND.=INDUCTOR/ INDUCTEUR
RE=RELE/RELAIS

C1=EMC FILTER/FILTRE EMC
C2=CAPACITOR FILTER/FILTRE CONDENSATELR
C3=CAPACITOR FILTER/FILTRE CONDENSATEUR

RED=RED/ROUGE
VLT=VIOLET/VIOLET
WHT=WHITE/BLANC
YEL=YELLOW/JAUNE |GRY=GREY/GRIS
BRN=BROWN/MARRON  [PNK=PINK/ROSE
ORG=0RANGE/ORANGE | .

BLK=BLACK/NOIR
BLU=BLU/BLEV
GRN/YEL =GREEN-YELL OW

RED
RED
WHT
WHT
BLU

-

ALIMENTATION
PROTEGEE
POWER SUPPLY

—
n

@

o
)

ﬁ
)

©

P2
s2
S1

COMANDE A DISTANCE

CONTACT (MAX.BA) P1
INPUT

PUMP CONTROL
COMMANDE POMPE
REMOTE CONTROL

SERVICE

H20in OAT ©OCT OLT CDT A2
STl ST2 ST3 ST4 STS
RJ11
s[5[4]3]2]1
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ELECTRIC WIRING DIAGRAM
SCHEMA ELECTRIQUE
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SOURCE/TENSION
220-240 V/1/50 Hz




4.4.2 75500 TD5-TD8

A1=PCB MAIN/CARTE ELECTRONIQUE DE REGULATION JP1=(0PEN) / JP2=(OPEN) / JP3=(0PEN)
A2=PCB DISPLAY/CARTE ELECTRONIQUE(ECRAN) SW1=0FF-OFF / SW2=0FF-OFF / SW3=0FF-OFF
A4=PCB SERVICE ESP.VALVE/CARTE ELECT.DETENTEUR. F1-F2-F3-F4=FUSE/FUSIBLE

FAN=FAN MOTOR /MOTEUR VENTILATEUR FE=FERRITE

J1=WATER FLOW DETECTOR/CONTROLEUR DE DEBIT EXT. IND.=INDUCTOR/ INDUCTEUR
R1=RELAY/CONTACTEUR RE=RELE/RELAIS

ST1=REGULATION WATER SENSOR/SONDE REGLAGE DEBIT EAU(HZ0in)|C1=EMC FILTER/FILTRE EMC
ST2=ANTIFREEZE SENSOR & OUTDOOR TEMP./SONDE ANTIGEL(OAT) |C2=CAPACITOR FILTER/FILTRE CONDENSATEWR
ST3=DEFROST SENSOR/SONDE DE DEGIVRAGE(OCT) C3=CAPACITOR FILTER/FILTRE CONDENSATELR
ST4=REFRIGERANT LIQUID TEMP.SENSOR/SONDE TEMP.LIQUIDE(OLT)|.
ST5=COMPRESSOR DISCHARGE TEMP./SONDE TEMP.REFOULEMENT(CDT)|.
LP=LOW PRESSURE SWITCH/PRESSOSTAT BASSE PRESSION .
HP=HIGH PRESSURE SWITCH/PRESSOSTAT HAUTE PRESSION
RV=REVERSION VALVE/VANNE D’ INVERSION

EV=EXPANSION VALVE/DETENTEUR ELECTRONIQUE I:w’ED=RED/ROUGE BLK=BLACK/NOIR
CM=COMPRESSOR MOTOR/MOTEUR COMPRESSEUR VLT=VIOLET/VIOLET |BLU=BLU/BLEV
HEATER=ANTI FROST HEATER/RESISTANCE ANTIGEL(CONDENSEUR) WHT=WHITE/BLANC |GRN/YEL=GREEN-YELLOW
TP1=TERMINAL PLATE/BORNIER(POWER) YEL=YELLOW/JAUNE |GRY=GREY/GRIS
TP2=TERMINAL PLATE/BORNIER(SERVICE) BRN=BROWN/MARRON |PNK=PINK/ROSE
RB=RECTIFIER BRIDGES/PONTS REDRESSEURS ORG=0RANGE/ORANGE | .
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“ 9 Caracteristicas

© 5.1 | Descrigdo

B Unido a colar @50 (x2) o
C Kit de evacuacdo dos condensados (#18) o
D Tampa de inverno (x2) o
E Capa de inverno o

Prioridade aguecimento o
F Kit para comando a distancia o
G Kit local técnico O
H Cuba de condensados o
! (produlzﬁijgllzi-lr;wpeza) O

O; fornecido

: disponivel como acessoério




© 5.2 | Caracteristicas técnicas

25500
ar

. de-12a40°C
Temperaturas de funcionamento [
agua del12a32°C
Tens&o 220-240V-50Hz | 220-240V-50H | 380-415V-50Hz | 220-240V-50Hz | 380-415V-50Hz
Variagdo de tensdo aceitavel + 6 % (durante o funcionamento)
Classe de poluicao I
Grau de poluicao 2
Categoria de sobretensdo 1M
Intensidade absorvida nominal A 7,5 10 4,4 15 6
Intensidade absorvida maxima A 10 13,9 6 22 8
B o mm? 3x2,5 3x2,5 5x2,5 3x6 5x2,5
Seccdo de cabo minima*
3G2,5 3G2,5 5G2,5 3G6 5G2,5
Pressdo de prova Pa 300.000
Pressdo de servigo Pa 150.000
Perda de carga mCE 1,5
Caudal aconselhado m¥h 4 5 | 5 6 6

*Valores dados a titulo indicativo para um comprimento maximo de 20 metros (base de calculo: NFC 15-100), devem ser verificados e adaptados
segundo as condigBes de instalagdo e as normas do pais de instalagdo.

© 5.3 | Dimensdes e identificagdo

Face dianteira + lado

T

o
o
o

Immiiie,

I
E
=
3

510

~ 130

|5

{
:

mm

mm

Face traseira

0: Grelha

0; Interface utilizador

@: Porta de acesso técnico
0: Entrada de dgua da piscina
9: Saida de agua da piscina
O; Evaporador

Cotas totais
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Votre revendeur
Your retailer

Modele appareil
Appliance model

Numéro de série
Serial number

Pour plus d’informations, enregistrement produit et support client :
For more information, product registration and customer support:

www.zodiac.com
[=]#A [m]
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Zodiac Pool Care Europe - Bd de la Romanerie - BP 90023 - 49180 St Barthélémy d’Anjou cedex - S.A.S.U. au capital de 1 267 140 € / SIREN 395 068 679 / RCS PARIS

Avec Ecofolio
ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac International, S.A.S.U., used under license. c € (papi:ers L‘L",’ef,scﬂsn‘:fm



